The Little Drummer Boy 小鼓手
Come, they told me, pa rum pum pum pum,

our new-born King to see, 

pa rum pum pum pum,

our finest gifts we bring, 

pa rum pum pum pum,

to lay before the King, 

pa rum pum pum pum,

So to honor Him, pa rum pum pum pum,

when we come.

來吧,他們告訴我,來看新生的王
要將我們最好的禮物帶來獻給祂,敬拜祂
Baby Jesus, pa rum pum pum pum,

I am a poor boy, too, pa rum pum pum pum,

I have no gift to bring, 

pa rum pum pum pum,

that’s fit to give a King, 

pa rum pum pum pum,

Shall I play for You, pa rum pum pum pum,

on my drum?

聖嬰耶穌,我也是個貧窮的小孩
我沒有貴重的禮物可獻給王
我可否為祢打鼓?

Mary nodded, pa rum pum pum pum.

The ox and ass kept time, 

pa rum pum pum pum,

I played my drum for Him, 

pa rum pum pum pum,

I played my best for Him, 

pa rum pum pum pum,

Then He smiled at me, 

pa rum pum pum pum,

me and my drum.

馬利亞點著頭,牛和驢也打著拍子
我盡我所能地為祂打鼓
祂微笑地看著我和我的鼓
